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КРАТКОЕ СООБЩЕНИЕ ГЕНЕРАЛЬНОГО СЕКРЕТАРЯ О ВОПРОСАХ, КОТОРЫЕ
НАХОДЯТСЯ НА РАССМОТРЕНИИ СОВЕТА БЕЗОПАСНОСТИ, И О СТАДИИ,

ДОСТИГНУТОЙ В РАССМОТРЕНИИ ЭТИХ ВОПРОСОВ

Добавление

В соответствии с правилом 11 временных правил процедуры Совета Безопасности
Генеральный секретарь представляет следующее краткое сообщение.

Перечень пунктов, которые находятся на рассмотрении Совета Безопасности,
содержится в документе S/19420 от 11 января 1988 года.

В течение недели, закончившейся 16 января 1988 года, Совет Безопасности принял
решение по следующим пунктам:

Положение на оккупированных арабских территориях (см. S/11935/Add.l8,
S/11935/Add.l9, S/11935/Add.2O, S/11935/Add.21, S/11935/Add.44,
S/11935/Add.45, S/13O33/Add.9, S/13O33/Add.lO, S/13O33/Add.ll,
S/13033/Add.28, S/13737/Add.7, S/13737/Add.8, S/13737/Add.l8,
S/13737/Add.2O, S/13737/Add.22, S/13737/Add.5O, S/14326/Add.5O,
S/14840/Add.l, S/1484O/Add.2, S/14840/Add.3, S/14840/Add.4,
S/14840/Add.l2, S/14840/Add.l3, S/14840/Add.l5, S/14840/Add.l6,
S/14840/Add.45, S/1556O/Add.6, S/1556O/Add.7, S/1556O/Add.2O,
S/1556O/Add.3O, S/15560/Add.31, S/16880/Add.36, S/17725/Add.3,
S/17725/Add.4, S/17725/Add.48, S/17725/Add.49, S/1857O/Add.49,
S/1857O/Add.5O, S/1857O/Add.51 и S/1942O/Add.l)

Совет Безопасности возобновил рассмотрение этого пункта на своем
2781-м заседании 14 января 1988 года.

В ходе заседания Председатель с согласия Совета пригласил представителей
Израиля и Ливана по их просьбе принять участие в обсуждении без права голоса.

Председатель обратил внимание на содержащуюся в письме Постоянного
представителя Алжира от 14 января 1988 года (S/19430) просьбу о том, чтобы
Постоянный наблюдатель Организации освобождения Палестины (ООП) был приглашен
принять участие в прениях. Он сказал, что, хотя формулировка этого предложения
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не соответствует правилу 37 и правилу 39 временных правил процедуры Совета

Безопасности, в случае его принятия Советом подобное приглашение представит ООП

такие же права на участие, как те, которые предоставляются государствам-членам,

приглашаемым согласно правилу 37.

После обсуждения Совет Безопасности принял указанное предложение 10 голосами

против 1 (Соединенные Штаты Америки) при 4 воздержавшихся (Германии, Федеративная

Республика, Италия, Соединенное Королевство Великобритании и Северной Ирландии и

Франция).

Председатель обратил внимание на текст проекта резолюции (S/19429),

представленный Алжиром, Аргентиной, Замбией, Непалом, Сенегалом и Югославией.

Совет Безопасности затем приступил к голосованию по этому проекту резолюции

(S/19429) и принял его в качестве резолюции 608 (1988) 14 голосами при

1 воздержавшемся (Соединенные Штаты Америки), при этом никто не голосовал против.

Текст резолюции 608 (1988) гласит следующее:

Совет Безопасности,

подтверждая свою резолюцию 607 (1988) от 5 января 1988 года,

выражая свое глубокое сожаление в связи с тем, что Израиль, оккупирующая

держава, вопреки этой резолюции депортировал палестинских гражданских лиц,

1. призывает Израиль отменить приказ о депортации палестинских

гражданских лиц и обеспечить безопасное и немедленное возвращение на

оккупированные палестинские территории уже депортированных лиц;

2. просит Израиль незамедлительно воздержаться от депортации любых

других палестинских гражданских лиц с оккупированных территорий;

3. постановляет следить за положением на оккупируемых Израилем с

1967 года палестинских и других арабских территориях, включая Иерусалим.

Положение на Ближнем Востоке (см. S/7913, S/7923, S/7976, S/8000, S/8048, S/8066,

S/8215, S/8242, S/8252, S/8269, S/8502, S/8525, S/8534, S/8564, S/8575, S/8584,

S/8595, S/8747, S/8753, S/8807, S/8815, S/8828, S/8836, S/8885, S/8896, S/8960,

S/9123, S/9135, S/9319, S/9382, S/9395, S/9406, S/9427 and Corr.l, S/9449,

S/9452, S/9805, S/9812, S/9930, S/10327, S/10341, S/10554, S/10557, S/1O7O3,

S/10721, S/10729, S/10743, S/10770/Add.4, S/10855/Add.15, S/10855/Add.l6,

S/10855/Add.23, S/10855/Add.24, S/10855/Add.29, S/10855/Add.30,

S/10855/Add.33, S/10855/Add.41, S/10855/Add.43, S/10855/Add.44,

S/11185/Add.l4, S/11185/Add.l5, S/11185/Add.l6, S/11185/Add.21,

S/11185/Add.42/Rev.l, S/11185/Add.47, S/11593/Add.l5, S/11593/Add.21,

S/11593/Add.29, S/11593/Add.42, S/11593/Add.49, S/11935/Add.21,

S/11935/Add.42, S/11935/Add.48, S/12269/Add.12, S/12269/Add.13,

S/12269/Add.21, S/12269/Add.42, S/12269/Add.48, S/12520/Add.lO,

S/12520/Add.ll, S/12520/Add.l7, S/12520/Add.21
>
 S/12520/Add.37,

S/12520/Add.39, S/12520/Add.42, S/12520/Add.47, S/12520/Add.48,

S/13033/Add.2, S/13033/Add.l6, S/13033/Add.l9, S/13033/Add.21,
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S/13033/Add
S/13737/Add
S/13737/Add
S/13737/Add
S/14326/Add
S/14326/Add
S/14840/Add
S/14840/Add
S/14840/Add
S/15560/Add
S/15560/Add
S/16270/Add
S/16270/Add
S/16270/Add
S/16880/Add
S/16880/Add
S/17725/Add
S/17725/Add
S/18570/Add

.23, S/13033/Add.34

.15, S/13737/Add.16

.25, S/13737/Add.26

.50, S/14326/Add.10

.24, S/14326/Add.28

.50, S/14840/Add.8,

.23, S/14840/Add.24

.30, S/14840/Add.31

.37, S/14840/Add.42

.21, S/15560/Add.29

.45, S/15560/Add.47

.7, S/16270/Add.8,

.21, S/16270/Add.34

.47, S/16880/Add.8,

.15, S/16880/Add.20
.46, S/17725/Add.2,
.28, S/17725/Add.35
.47, S/18570/Add.2,
47)

, S/13033/Add.47, S/13033/Add.50,
, S/13737/Add.21, S/13737/Add.24,
, S/13737/Add.33, S/13737/Add.47,
, S/14326/Add.11, S/14326/Add.20,
, S/14326/Add.29, S/14326/Add.47,

S/14840/Add.21, S/14840/Add.22,
, S/14840/Add.25, S/14840/Add.27,
, S/14840/Add.32, S/14840/Add.33,
, S/14840/Add.48, S/15560/Add.3,
, S/15560/Add.37, S/15560/Add.42,
, S/15560/Add.48, S/16270/Add.6,
S/16270/Add.15, S/16270/Add.20,
, S/16270/Add.35, S/16270/Add.40,
S/16880/Add.9, S/16880/Add.10,
, S/16880/Add.21, S/16880/Add.41,
S/17725/Add.15, S/17725/Add.21,

 ч

, S/17725/Add.38, S/17725/Add.43,

S/18570/Add.21, S/18570/Add.30 и

В письме от 7 января 1988 года на имя Председателя Совета Безопасности
(S/19415) Постоянный представитель Ливана просил о срочном проведении заседания
Совета Безопасности для рассмотрения непрекращающихся актов агрессии и практики
грубого обращения со стороны израильских оккупационных войск в Ливане.

Совет Безопасности возобновил рассмотрение этого пункта на своем
2782-м заседании 15 января 1988 года.

В ходе заседания Председатель с согласия Совета пригласил представителей
Израиля, Иордании, Ливана и Сирийской Арабской Республики по их просьбе принять
участие в обсуждении без права голоса.

Во исполнение просьбы Постоянного представителя Алжира при Организации
Объединенных Наций от 15 января 1988 года (S/19432) Совет Безопасности на
2782-м заседании 15 января 1988 года направил в соответствии с правилом 39 своих
временных правил процедуры приглашение г-ну Самиру Мансури.

На том же заседании Председатель обратил внимание на текст проекта резолюции
(S/19434), представленный Алжиром, Аргентиной, Замбией, Непалом, Сенегалом и
Югославией, который гласил следующее:

Совет Безопасности,

вновь подтверждая свои резолюции 423 (1978), 426 (1978), 508 (1982) и 509
(1982), а также все свои резолюции по положению в Южном Ливане,

заслушав заявление Постоянного представителя Ливана при Организации
Объединенных Наций,

с глубокой обеспокоенностью отмечая ухудшение положения в Южном Ливане в
результате неоднократных израильских нападений, а также всех других мер и
практики против гражданского населения,
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будучи глубоко обеспокоен отторжением земель и установлением ограждений,
затрагивающими международно признанные границы, о чем говорится в записке
Генерального секретаря от 4 декабря 1987 года (S/19318, приложение),

1. выражает глубокое сожаление в связи с неоднократными нападениями
Израиля на ливанскую территорию, а также всеми другими мерами и практикой
против гражданского населения;

2. решительно призывает Израиль полностью прекратить все акты
отторжения земель, строительство дорог и установление ограждений в нарушение
границы и все попытки оккупировать ливанскую территорию или изменить ее статус
или воспрепятствовать возвращению эффективной власти правительству Ливана на
суверенной ливанской территории;

3. вновь подтверждает свои призывы к строгому уважению суверенитета
Ливана, его независимости, единства и территориальной целостности в рамках его
международно признанных границ;

4. вновь подтверждает настоятельную необходимость осуществления
положений резолюций Совета Безопасности по Ливану, в частности резолюций 425
(1978) и 426 (1978) и резолюции 509 (1982), в которой содержится требование о
том, чтобы Израиль незамедлительно и безоговорочно вывел все свои вооруженные
силы за международно признанные границы;

5. просит Генерального секретаря продолжать консультации с
правительством Ливана и другими сторонами, непосредственно заинтересованными в
осуществлении резолюций 425 (1978), 426 (1978), 508 (1982) и 509 (1982), и
представить Совету Безопасности доклад по этому вопросу;

6. постановляет держать положение в Южном Ливане в поле зрения.


